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EN Important Notice 

Immediately after purchasing the projector, make sure 
you remove the protective pad attached to the lens unit 
Keep this protective pad in a safe place as you need it 
when transporting the projector. 


FR Avis important 

Immediatement apres achat du projecteur, veillez a retirer 
la plaque け e de protection fixee sur I'unite de I'objectif. 
Conservez la plaquette de protection dans un lieu sur, 
elle doit en effet etre utilisee lors du transport du 
projecteur. 


DE Wichtiger Hinweis 

Achten Sie gleich nach dem Kauf des Projektors darauf ， 
die an der Objektiveinhe け angebrachte Schutzabdeckung 
zu entfernen. Bewahren Sie diese Schutzabdeckung an 
einem sicheren Ort auf, da sie zum Transportieren des 
Projektors benotigt wird. 


IT Avviso importante 

Immediatamente dopo I'acquisto del proiettore, 
assicurarsi di rimuovere il tampone protettivo montato 
suH'obiettivo. Conservare tale tampone in un luogo sicuro 
per successive operazioni di trasporto del proiettore. 


ES Nota importante 

Justo antes de utilizar el proyector por primera vez, no se 
olvide de retirar la almohadilla protectors de la unidad del 
objetivo. Guarde esta almohadilla en un lugar seguro ya 
que la necesitara para transporter el proyector. 


PT Nota Importante 

Logo apos comprar o projector, certifique-se de que retira 
a protecgao colocada na unidade da lente. Guarde esta 
protecgao num local seguro, pois ira precisar dela quando 
transportar 0 projector. 


NL Gewichtige aanwijzing 

Onmiddellijk nadat u de projector hebt aangeschaft, moet 
u het beschermmateriaal verwijderen van de lens. 

Bewaar dit beschermmateriaal goed. U hebt het weer 
nodig wanneer u de projector wilt vervoeren. 


UA Vigtig bemaerkning 

Husk at fjerne den beskyttende pude pa 
objektivenheden, umiddelbart efter at du har k0bt 
projektoren. Gem denne beskyttende pude; du skal bruge 
den igen, n 旨 r projektoren skal transporteres. 

















































































FI Tarkea tiedotus 

Muista poistaa objektiiviin kiinnitetty suojus，ennen kuin 
aloitat projektorin kayton. Sailyta suojus tallessa, koska 
sita tarvitaan projektoria siirrettaessa. 


NOI Viktig bemerkning 

Rett etter kjop ma du fjerne beskyttelsesputen som er 
festet til linsen. Oppbevar denne beskyttelsesputen pa et 
trygt sted, for du trenger den nar du skal transportere 
projektoren. 


SV Viktig anvisning 

Se till att du tar bort skyddsdynan pa linsenheten efter 
det att projektorn har inhandlats. Forvara skyddsdynan pa 
en saker plats eftersom den behovs om projektorn ska 
transporteras. 


RU Ba>KHoe yKasanme 

Cpasy >Ke noc/ie npnoOpeieHi/in oOnsaTe/ibHO chumi/itg 
sawMTHy の npoKjiaAKy, saKpen/ieHHy の Ha 加〇が 
oSbeKTHBa. XpaHMTe siy sa 華 THy の npoK/ia 月 Ky b 
H a が >KHOM MGcre, nocKO/ibKy ona TpebyeiCH npn 
TpaHcnopTi/ipoBKe npoeKTopa. 
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ZH み 重要说日月 


购买投影机后，请を必立即移除镜头单元上装有的防が 
垫。由于之后运输投影机时还需用到此防が垫，因此请 
妥善存放。 


ZHT | 重要說巧 


H お譜重 ijis 觀組件的護塾。 ㈱ 妥善保を 


JAJ 必ずお読みください 

お買い上げ直後は、 レンズュニッ トに保護パッドが取り 
付けてあります。必ず取りかしてからお使いください。 
取り外した保護パッドはち輸送時に必要となりますので 
保管願います。 
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